Conditions générales de vente-de Model AG

Vue d‘ensemble des changements

1. Offres

Les offres sont valables 30 jours a compter de tetrla date démisstor-d‘émission, sauf si une
durée de validité différente est précisée sur I‘offre. Les offres gui-sontformuiéesfaites sur la
base de modéles imprécisinexacts sont considérées comme des offres indicatives.

2. Propriété intellectuelle, propriété des outitsmatériaux de travail, droits de pretection
Nous-sommes-lesdétenteurs-exclusifs-des propriété intellectuelle
Propriété-intettectuetteet droits de propriété intettectuette-ot industrielle tiés-atx-ébateh-
essur les dessins, modéles, esgtissescroquis, échantillons, films, lithographies, clichés, ma-
trices, fermes-de-déeoupematrices, négatifs, plaques, rouleaux dimpressiondimpression,
plaques dimpression;ottitsde-déeoupe;fichiers d'impression, dispositifs de formage, don-
nées numériques, cylindres dimpressiond impression, etc. {ei-aprés—tesoutits—de-travait)
développés par resseinstacheteurrepeut Model AG .(ci-apres : Les matériaux de travail)
sont la propriété exclusive de Model AG. L‘acheteur ne peut pas utiliser ces etititsmatéri-
aux de travall qﬁapfewmﬁ@@usans un accord ecrrt expres prea\ab\e dans lequel une
onredevance d‘utilisation

appropriée est spécifiée.
NetreModel AG n‘assume aucune responsabilité ne-satrait-étre-engagée pour les textes,
illustrations, représentations graphlques codes- a barres, etc. ecmmtmfeuesspemﬁes par
Yachetetret |'acheteur, que no t i
ﬁc’fmmeﬂt—saesureﬁaueﬁctrﬂMode\ AG joint a \lmprrme En partlculler Iacheteur est re-
sponsable de s‘assurer qu‘aucun droit de tiers {drcﬁ—d—au%em—dfcf% tel que les droits de
propriété industrielle, ete)-ni-atetne-dispositiontégateles droits d‘auteur ou les réglement-
ations |légales ou subordonnée-atatoinesentrouventenfreints-sublégislatives ne soit violé.
Les ottitsmatériaux de travail nécessaires a la réatfisationfabrication de la marchandise et
qui ont été fabriqués par res-seinsModel AG restent notrela propriété de celle-ci, méme si
I—acheteuf\ acheteur a ﬁﬁ%eﬁchafgetmehﬁamedewteufs contnbue financierement aux colts
production. Il ny a pas d‘obliga-
tion de remise. Sl #achetetrr—ﬁe*ﬁcu&al acheteur n‘a pas demandé deuirestituertesoutitsle
retour des matériaux de travail et tes des ensembles de données qu‘il a fournis dans un-détat
deles deux années-acompterdeans suivant leur derniere utilisation, rotus-sommeshabitités
& par Model AG, Model AG est en droit de les détruire, apres enravoirpréatablementinformé
facheteurnotification préalable a I‘acheteur.

3. Croquis, brouillons et autres travaux préatablespréparatoires

Les esetissescroquis, ébauches et autres travaux préatables—gui-sont préparatoires com-
mandés par le mandantsentclient seront facturés méme s’ftsne-donnenttet4a si aucune
commande n‘est passée ultérieurement.

4. Prix

Les pr|>< conflrmesseﬁ%eﬁdeﬁ%a—rada%eﬂe—la—mﬁmseﬁ sont sous réserve de modificationta
prix et-effe-est au moment de la livrai-
son. La TVA n‘est pas incluse dans le prix et sera facturee en-stsséparément.

5 Livraisons

a - Les frais supplementalres oceastonnés
paﬁuﬁe%vfareeﬁ—expfesseﬁemaﬁdeepour Ies envms express demandes par Ie cllent sont
a la charge t otts
rembotrsonstapart du pﬁ%a%&rbﬁee#auﬁfar&&exﬁedmcﬁ—teschem

Si I'acheteur est responsable de I‘enlévement des marchandises, elles doivent étre réeupé-
reesen\evees dans Ies%trms Jours apfesaeﬁesuwam la notification. Apreseuotta-marchan—
par Model AG. Les marchandises seront
alors livrées au destmatarre Ies frais de port transport étant facturés.

Sauf ispesitionstipulation contraire, ta-marchandise-esttivréeles envois sont livrés sur des
palettes d'tne-hauteurminimate-de dau moins 180 cm-Tout€eart-parrapport de haut. Les
dérogations a cette nermenous-atteriseregle autorisent Model AG a facturer les fratsdé-
penses supplémentaires en—réstttantencourues. Les livraisons se-fontsont effectuées sur
des europatettespalettes européennes standard 80 x 120 cm. Hachetetrs’engage-atot—
jotrsrendre L‘acheteur s'engage a restituer Ie meme nombre de palettesquﬂfeccrtre%a—res
restituer parfaites en méme temps dans t
stiite; nous-Rousréservonstedroitla procédure d- echange Mode\ AG se permet de facturer
atprix-cd’achat les palettes guineseratentnon échangées au prix d‘achat apres qu‘un rappel
n‘ait pas restituéesété tenu compte.

Les délais de livraison ne nets-engagentsont contraignants que si nets-avensModel AG a

expressement garanti +etrﬁ=espeet par ecrlt tesde#arsde%ﬁmscﬁs@ﬁﬁeptﬁes quils seront

atxréputée respectee si les marchandlsesﬂvrees—eeﬁﬁsnﬂemeﬁ%a#ef@nﬂrmaﬁeﬁ—de@em—
randeregtesont remises a l‘entreprise de transport en temps utile pour que la livraison a
temps puisse étre attendue dans des circonstances normales.

Si la date de livraison nest pas respectée par Model AG, I'acheteur a le droit et ‘obligation
de fixer par écrit a Model AG un délai de gréce raisonnable pour la livraison. Apres I'ex-
piration du délai de grace sans résultat, I'acheteur peut résilier le contrat. Dans le cas de
contrats de longue durée ou de livraisons successives, le droit de rétractation est limité
a la livraison spécifique, @ moins qu‘une poursuite de l‘intégralité du contrat ne soit plus
raisonnable pour l‘acheteur.

Les conditions de livraison publiées dans la boutique en ligne s‘appliquent aux commandes
dans la boutique en ligne de Model AG.

6. Lieu d‘exécution

Le lieu d'exécution des obligations de livraison de Model AG est le lieu de livraison de I‘'usine
Model, @ moins que Model AG et I'acheteur ne conviennent d‘Incoterms (selon les Incoterms
2020) qui prévoient un lieu d'exécution différent.

7. Réserve de propriété

Les marchandises livrées restent la propriété de Model AG en tant que marchandises réser-
vées jusqu‘au paiement intégral du prix dachat et jusqu‘a ce que toutes les créances exis-
tant déja dans le cadre de la relation commerciale et les créances accessoires en rapport
étroit avec les marchandises livrées (intéréts moratoires, dommages dus au retard, etc.) ont
été réglées L'acheteur est autorisé a enregistrer une réserve de propriété correspondante
pour les marchandises livrées conformément a la confirmation de commande dans le regis-
tre de réserve de propriété.

8. Conditions de paiement, compensation, retraitcu-contrat cession

Sauf spéeificationconvention contraire, le montant facturéde la facture estextgrbu%du sans
déduction, a réception de la facture.
entlLes déductions d'escompte ne sont autorisées que si elles ont été expressément attor-
tsésconvenues par écrit au préalable. Si facheteur|’acheteur ne régtepaie pas le montant
facturéde la facture dans urdétai-deles 30 jours apressuivant la réception de la facture
ou apres la date de paiement convenue, il est-considéré-comme-étant sera en retard de
patemeﬁ% meme%ﬂﬁa—pa&fe@uﬁe sans rappel séparé. En cas de retard-de-patement,nots
sdéfaillance de I'acheteur, Model AG est en
drort d exlger des intéréts moratoires au tauxeﬁwguetﬂ—awmmum%eu%efer%de\ega\ mais
au moins 5 % par an La pfe%eﬁﬁeﬂ—aﬂesrevendrcatlon de dommages-intéréts stpérietrs
it plus élevés causés par un retard reste in-
changee En cas de retard Model AG est ega\emem en droit de facturer des frais de rappel
de 30 CHF par rappel de paiement.

L‘acheteur n'a droit a des droits de compensation et de rétention uriguementque si ses o
treprétentionscontre-prétentions sont juridiguementlégalement établies etincontestabtes;,
incontestées ou gue-noustes-avonsreconnues par Model AG.
Pacheteurn'estpas-habitité-a-céderde Les créances de |‘acheteur découlant de-retrela re-
lation ePeffairessansnotre-attorisation-éeriteexpressecommerciale ne peuvent étre cédées
sans |‘accord exprées écrit de Model AG.

9. Lors de la commande dans la boutique en ligne Model AG, I‘acheteur peut utiliser les
options de paiement affichées dans la boutique en ligne.

9. Apposition de signes-distinetifsmarques

Nots-sommesModel AG est en droit dapposer-surta-marchandiseréatisée-parnos-soin
te-nem-de-notredapposer son entreprise, rotreson logo d'entreprise ou retreson numéro
didentifieatiom;d‘identification sur les marchandises qu'elle a fabriquées sous une forme
appropriée qui nenisen‘altére pas ata-marchandise-

10 Etatdela marchandlse

Une qualité spé-
cmque des marchandises I|vrees par Model AG n est due que si deespeerﬂeaﬁeﬁeeﬁt—efe—
Model AG accepte expressément défintes-par écrit. Saufdisposition-contractuetle-contraire;
te des caractéristiques de qualité spécifiques. Si le contrat ne comrent pas d‘accords diver-
gents, I‘aptitude du matériau ¢ ’ 6
ballage au contact direct avec gdesprodtitsles denrees alimentaires. Notre n‘est pas due.
Model AG n‘assume donc aucune responsabilité ne-satrait-donec-pas-étre-engagée-en—cas
dendommagementpour les dégradations de la marchandise ou de-fembattage-en—raison
e’ des marchandises emballées qui sont basées sur un contact direct avec-des-denrées
alimentatres;-a-moins-gt’tinsans accord écrit raitété-expressémentsigné:

expres. La marchandise est réputéecontractuetteconforme au contrat en termes-dimprima-
bititéee qui concerne limpression et dele traitement destorsguesi le résultat detimpressi-
endimpression et la qualité du traitement se situent dans les bandesde-totérancetoléran-
ces correspondant a fétatl‘état de la technique respectif.

Les echantlllons queﬁeu&me&eﬁsmrs a dlsposmon par Model AG sont feahsesdes échan-

p—ex% qui peuvent dlfferer de ceu*e‘e—pfedmt&reahse&meeaﬂfauemeﬁﬂa production a Ia
machine en termes de matériau, d‘apparence (p. ex. ponts perforés, couleur) et d‘aptitude
au traitement (p. ex. résistance au froissement).

PacheteurL‘acheteur est conscient et’aprés—une que si \es marchandises sont traitées
apres une Iongue perlode de stockage

el peuty avoir desd@mmageﬁechﬁtques
(arteraﬁeﬁ déficiences sensorleHes et des déficiences extemes telles que des propriétés
roulement, une adhérence,
une adherence de la pemture et une planelteﬂc—ex—} plus faibles. Si facheteurestatorigine
I‘acheteur fait dépasser les dates
d appel ou de livraison mma\ement convenues de plus de 6 mois, il esttent-cracceptertap-
parition-de-tets-accepte ces signes de vieillissement comme faisant-partieétat contractuel

de la marchandise.

11. Inspection et réclamations concernant les marchandises livrées

Le test est effectué conformément aux normes de lindustrie dans les domaines de |‘assu-
rance qualité et de la sécurité des caractéristiques contractuelles de la marchandisepro-
duits.

Les écarts de quantité pour les produits fabriqués individuellement sont autorisés selon
I’échelle suivante :

moins de 1000 piéces par format * 20%
plus de 1000 piéces par format * 10%



Dans ces limites de tolérance, I'acheteur est tenu d‘accepter la marchandise et d‘en payer
le prix total. Les réclamations de quantité doivent étre faites immédiatement apres récep-
tion de la marchandise.

12. Propriété intellectuelle, propriété des outitsmatériaux de travail, droits de protection
Nous-sommes-les-détenteurs-exclusifs-des propriété intellectuelle

L‘acheteur doit vérifier la livraison immédiatement et informer le vendeur par écrit de tou-
te réclamation concernant la quantité et \es défauts apparents de la I|vra|son |mmed|ate—
ment apres réception de Ia I|vra|son

me%ﬂeﬁﬁewe%des—%twdem% Si des defauts cachés napparalssent que
plus tard, la notification doit étre faite immédiatement aprés que les défauts ont été cons-
tatés, mais au plus tard avant Fexpffah@ﬂﬁu—de{fm\ explrat\on de la per\ode de garantle Si

le vendeur ne regoit aucune notification de
contractuette-tesréetamations défauts, les marchandlses sont reputees avoir été fournies
conformément au contrat. Les plaintes doivent toujours étre justifiées—pardocumentées
avec des echantlllons et/ou des photos eefrespeﬁdfmfsappropnes

e-potrModel AG n‘est pas responsable des dé-
fauts tiés-atdus a un stockage et/ou aua un traltement |nappropr|e de la marchandise ehez

3 ne-sa par l‘acheteur.

Mode\ AG n‘est pas responsab\e des defauts Hes%l—u%&ﬁsatrefrdebases sur le fait que Model
AG a di utiliser des matériaux remisspécifiés par Pacheteur (I acheteur (te\s que du carton,
eofte;eneres;des adhésifs, des peintures, des vernis ou des formes
tad‘impression). Il en va de méme ehosevaut pour les defauts&es*ade&pfestﬁh@ﬁs%ﬁtmes
pardesbasés sur le fait que I‘acheteur a chargé Model AG d‘utiliser certains services de tiers
sefertademandedetacheteur
Les déclarations de conformité, les garantiesaccords de qualité ou les spécifications etie
nots-atirions—pt-eommunigueréemis par Model AG ne constituent en—ateun—caspas des
garanties et ne justifientconstituent pas une responsabilité sans faute. Ettesne-satratent
ftibérerFacheteurEn particulier, ils ne liberent pas I‘acheteur de son obligation de vérifier,
I'adéquation des marchandlses aux marchandises emballées respectives avant le traite-
egalemem en effectuant des

En cas de rec\amamons ou de réclamations justifiées, la responsabilité du vendeur est-imit-
éese limite au remplacement gratuit de la marchandise eencernéeréclamée ou défectu-
euse. En outre, ﬁehﬁeuﬁﬁ%beﬁe&e&d—aueﬁﬁ Iacheteur n‘a aucune autre dreﬁpretentlon

par exemple ¢t
en cas de résiliation, de réduction, d mdemmsatlon pour manque a gagner, de dommages
indirects o, directs, indireets ou de-dommages consécutifs.

Toutes tes-prétentionspourdemandes de garantie-formutées-partacheteurencasdecons-
fat—d&demde I‘acheteur pour les défauts des marchandlses li-
vrées (y compris les pré
de dommages-intéréts) exp\rent apres un détai-d’un an eﬁmﬁe%aﬂat&de Le délai
commence avec la livraison de la marchandise.

13. Couverture d‘assurance

Le vendeur a souscrit une assurance et responsabilité prefessionnette-d’uncivile d'un mon-
tant approprié-eouvrantraisonnable pour les dommages atx—persennescorporels et atx
biensrainst-guematériels et les préjudices—pécuniaires-en—résultantpertes financieres qui

strviennenten résultent en tenrapport avec ses produits et i-pett-présenterun-—certificat
easstranceprésentera une attestation d‘assurance sur demande.

14. Casde Protection des données

Les données personnelles du client obtenues dans le cadre de I‘activité commerciale sont
stockées, traitées et utilisées conformément aux réglementations Iégales applicables en
matiére de protection des données, a savoir la loi fédérale sur la protection des données
(LPD) et le réglement général de I'UE sur la protection des données (RGPD). Des informa-
tions détaillées concernant le traitement des données des clients peuvent étre trouvées
dans les régles de protection des données séparées (https://www.modelgroup.com/ch/fr/
legal.html).

15. Force majeure

res sur lesquelles Model AG n‘a aucune influence et qui rous empéeheentravent massive-

ment ou rendent impossible Iexecutlon de saﬁsfaffeﬂ%eu%@ﬁ—pamedeﬂesses obllgatlons

gte Si les circonstances le permettent Model AG est tenue d‘en informer \acheteur par
écrit dans les plus brefs délais.

16. Lieu de juridiction
Le for exclusif pour tettitigetous les litiges découlant directement ou indirectement tié-at
eontrat de la relation contractuelle est Weinfelden/F&:

17. DBreitLoi applicable

tes-Le droit suisse s‘applique aux présentes conditions générates de vente et fensemblea
I'ensemble des relations juridiques entre les parties sont-sotumis-at-droit-stisse-taméme
ehosevaut-potrtes: Ceci sapplique également en cas de livraisons transfrontaliéres.

Weinfelden, le ler juittet-2615-janvier 2023



